Upraszamy o nadsyfanie przed-

ptaty. Wynosi ona rocznie z prze-
sytkg do domu 5 koron,

2 K. 60 hal., kwartalnie 1 K. 40 hal.

po6trocznie

Adres Administracyi. Lwéw, Rynek

I. 44, |. pietro.
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- Tak jest, panna Jancia umarra
z mitosci. Czemu sie pan usmiechasz
niedowierzajgco?

— ,Ja, pani? Nie us$miecham sie
wcale. Smieré jest rzecza zbyt smutna.

— Zwlaszcza S$mieré¢ podobna. Po-
wtarzam, ze umarta z mitosSci.

- Zapewne takze z tanca, z prze-
ziebienia, z ciasnej sznuroéwki, z braku
stosownego odzywiania i t p. przywar
panienskich.

Wcale nie. Umarta z mitosci.
C6z tu dziwnego? Czy z mitosci umrzec
nie mozna?

— Przy pomocy jakiej wady orga-
nicznej.

— Bez pomocy!

— Skore? pani tak chce koniecznie..,

— Jeste$ pan nieznosny. Ja nic nie
chce, a tern mniej, by umierato tak $li-
czne, wdzieczne dziewcze, jak panna Jan-
cia. Kochata jednego z was, niewdzie
czriika, ktory, zareczywszy sie z nig, po-
rzucit jg dla jakiej$ operetkowej pieknosci.
Nie mogta tego przezy¢. 1c6éz pan na to?

— Uwazam, ze w takim razie pan-
na Jancia powinna byla dziekowa¢ nie-
bu, ktére jg ustrzeglo od potaczenia
swego losu z cztowiekiem...

Ale zawdd, zawdd serdeczny!

— Zawod jest rzecza przykra, przy-
znaje, z dwojga ztego przeciez trzeba
zawsze wybiera¢ mniejsze. Ot6z mniej-
szem ztem jest by¢ porzucong przed Slu-
bem, niz polgczy¢ sie z cztowiekiem bez
charakteru.

— Mowisz pan, jak ksigzka.

— Staram sie by¢ logicznym.

— Oh! ta wasza logika. Wiec pan
nie rozumiesz, co to jest mitos¢, uczu-
cie silniejsze niz wszystkie rozumowa-
nia, perswazye, przeszkody?

— Czy pani podejmuje sie apolo-
gii postepku narzeczonego panny Janci?

— Ja?

— Wszak on pokochat operetkowsg
pieknos$¢, a mitos¢ to uczucie silniejsze,

niz wszystkie rozumowania, perswazye,
przeszkody.

— Ja przeciez nie o takiej mitosci
mowitam.

Przepraszam, nie widze roéznicy.

- Alez co innego jest kocha¢ sie

w pannie Janci, a co innego... w jakiej$
tam.

Rozumiem. Tylko, cho¢ niema
na Swiecie dwoéch mitosci identycznych,
wszystkie majg jednakze wspdlne cechy
i, jesli pani przyznaje pannie Janci pra-
wo do bezkrytycznych uczué¢, z prawa
ego korzysta¢ musi i jej narzeczony.
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— Wiec pan sankcyonujesz zdrade.

— Zwracam uwage, ze to nie ja,
lecz wiasnie pani.

— Mniejsza o to, potozenie pozo-
staje niezmienionem. Panna Janda umie-
ra z powodu nieszczesliwej mitosci.

— Niestety, pani, potozenie to, jak
wiele innych, réwnie trudnych, zawdzie-
czamy sami. sobie. Przyznajemy m.tosci
jej site pierwotng bez wzgledu na to, ze
mineta epoka Slepych instynktow, ze pod-
dat Smy je wszystkie pod wiladze refle-
ksyi.

— Mitos¢ i refleksya! Ogien i wo-
da. Wiadomo przeciez, ze refleksya za-
czyna sie tam, gdzie sie koriczy mitos¢.

— Wskutek tej pieknej teoryi umie-
ra sie z mitosci, jak pani mowi.

— Pan przeciez niema pretensyj, by
mitos¢ byla wyrozumowang.

— Bynajmniej. Chce tylko, by nie
byla nierozumna, jak mito$¢ panny Janci.

- Chciej mi pan to lepiej wyltozyc.

— Nic fatwiejszego, przyznaje refle-
ksyi w mitosci nie site impulsyjng, ale
tylko krytyczna.

— Tak, uzywa sie tych wszystkich
uczonych wyrazéw, kiedy sie chce do-
wodzi¢ rzeczy niemozliwych.

Wiec, moéwigc innemi stowami:
moge sobie powiedzie¢ tysigc razy, ze
panna X. jest piekna, dobrg, rozumna,
ze nadto odpowiada mi pod kazdym
wzgledem, ale te wszystkie rozumowa-
nia mitosci nie wzbudza, gdybym jednak
nieszczesciem pokochat kobiete, a ro-
zum przekonat mnie, ze ona jest fal-
szywa, hieuczciwg, ze nie moge racho-
waé ani na jej serce, ani gtowe, zamiast
umrze¢ z mitosci, zabitbym mojg mitosé.

— Niby to tak tatwo.

— Na S$wiecie jest wiele rzeczy tru-
dnych i ciezkich, przed ktéremi cofngé
nam sie nie wolno.

— Panna Jancia nie znafa tych wy-
studzonych teoryj, zyla sercem tylko, a
gdy to serce zostalo zranione—umaria.

— Wida¢ wiec z tego smutnego re-
zultatu, ze moja wystudzona teorya, jak
ja pani taskawie nazwata, ma swojg do-
brg strone 1 ze wiele trudnosci zycio-
wych tworzymy sobie sami

Mowcie sobie, co chcecie, uczu-
cia i mysli pozostana na zawsze roz-
dzielone.

— A jednak pani kochasz swoje
dzieci i nietylko na postuge tego uczu
cia oddajesz wszystkie swoje rozumowe
wiadze, ale i uczucia swoje rozumowi
poddajesz. Inaczej nie bylaby$s wystata
syna do dalekiego miasta dla ukoncze-
nia nauk.

To zupelnie co innego, uczucia
dla dzieci trudno zréwna¢ z mitoscia.

Wogole powiedzie¢ to mozna
o wszelkich poréwnaniach. Ktére jednak
z tych dwoéch uczu¢ pani uwazasz za
silniejsze.

— Twierdze, ze sg zupelnie réznej
natury. Jedno znosi kontrole rozumu,
drugie sie z niej absolutnie wylamuje.

— W takim razie $mier¢ panny Jan-
ci ma swoj idealny charakter. Mitos¢, we-
dlug pani, jest wprost rzecza zmystow.

— Jak pan mozesz posgdza¢ mnie
o0 rzecz tak ohydng?

— Skoro pani' wylgczasz mitos¢ z
dziedziny uczué, czemze ona bedzie?

— Jesli sie nie myle, Heine, czy kto-
ry$ z poetéw powiedzial, ze jest to roz-
kosz niebieska i meka piekielna-

— Powiedziat to przed nim Eury-
pides przez usta mamki Fedry, nie jest
to jednak wecale okres$lenie, o jakie za-
pytuje.

— Skoro wkroczyliSmy w starozy-
tno$¢, wszakze ona to przedstawiata E-
rosa jako dziecie skrzydlate, uzbrojone
tukiem miotajgce nieubtagane pociski.

— Tak bylo przed dwudziestu Kkil-
ku wiekami, i pani chce, by skrzydlate
dziecko zawsze takiem pozostato. Wol-
no byto w miodziericzym $wiecie pod-
danemu nieubtaganemu fatum, ktére na-
wet rzadzito bogami, wsrod Scierajacych
sie tytanow i olimpijczykdw szanowaé
bezgraniczne panowanie Erosa. Potega
jego byta koniecznoscig chwili, on na-
wet jeden zdolnym byt zapanowaé¢ nad
rozszalatymi zywiotami chaosu, on je-
den spokrewniony z jutrzenkg rozpedzat
mroki i rézanym palcem zaprowadzat
jedyny mozliwy fad wsrod budzacych sie
instynktéw i sit pierwotnych. Ale czyz
my jestesmy cho¢ troche podobni do
tych jego przedwiekowych czcicieli, czyz
mamy pozostawi¢ go samowiladnym wo-
bec zakwestyonowania wszystkich po-
wag?

— Czemuzby nie, wiadomo, ze mi-
tos¢ jest jak Swiat starag.

— WszystKo jest stare i wszystko
nowe, tre$¢ pozostaje, forma sie prze-
mienia w nieskoriczonos$¢ i przemieniac
musi.

— Sa rzeczy niezmienne.

— Jakie? Przyznaje, iz bardzo irr
trudno wyobrazi¢ sobie panne Jancie
jako bohaterke starozytng, Fedre Iub
Helene, dotknietg gniewem obrazonego
boga, konajacg bez ratunku pod jego
pociskami.

— A jednak,.. Ona umaria. To fakt.

— Zostata wiec spetniona zbrodnia,
ale kto winowajcg?

— Naturalnie, ze jej narzeczony.

- Pani, obracamy sie w blednem
kole. Narzeczony ten byt tern, czem
mogt byc.

— | ona takze. Przeciez tu prawa
powinny byc¢ jednakie. Tak moéwi wasz
determinizm.

W takim razie nie bedzie ani
winy, ani tern mniej winowajcy.

— Jakto?

— Pozostaje tylko nieszczescie, kto-

rego powodoéw powinnismy poszukiwac.
Czego tu poszukiwaé¢? Powodd
wiadomy.
Za pozwoleniem; cobys pani
powiedziata o ludziach, zostawiajgcych
na osciez otwarte mieszkanie pod pozo-
rem, ze kazdy, co do niego wejdzie,
musi by¢ uczciwym juz dlatego samego,
ze wszedt.

— Bytaby to doprawdy dziwna nie-
ostroznosc.

— A jednak gorszej jeszcze meo-



